L{“ﬂﬂ‘ﬁ"’ - - Lettera di vettura internazionale  gyect, trasporto 2

Wi v MAG“A softomesse, nonostante

h A\ = = qualunque clausule

- contraria alla convenzione

Via dei Ciclamini,4 N 32668 ‘et contrato ai
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale i
Partita IVA 04886850728 merci su strada

2 Destinatario 16 Trasportatore

. Renal,“t . DHL Freight GmbH

Stab.di  Alpine Dieppe August-Horch-Strasse §

Avenue de Breaute 2-511:: Kéin

76200 Dieppe ermany

France IDEM

3 Luogo previsto per Ia consegnua

Stab. di Alpine Dieppe
Avenue de Breaute

76200 Dieppe

France

17 Trasportatori successivi

UAB !,Autodamasn

Pramenés g
ik 304457437,

9a, LT.78138 Siauliai
PE‘!\.”.‘ LT‘IOQGTQ?OBS"IZ

TEL 8 41 452107. FAKS 8 41 540504

4 Luogo e data della presa

Via dei Ciclamini.4

i

18 Riserve ed osservazioni del trasporiatore

70026 Modugno (Bari) 10/10/2022
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Pese lordo Kg 12 Volume m3
S Document! allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7279979 LR2BAZEY 320109732R 24 P7Z 3 RSA RACK 300 2172
7279980 LR28AZ6Y 320104073R 72 PZ 9 RSA RACK 300 6559,2
Classe Cifra Lettera ADR* 1 2 co ”i 87 31 ,2 Kg
P 2 87 2 3 6 1 0 1 19 convenzioni particolari
— 20 Da pagare per; | Mittente Valuia Destinatario I
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 fm'uziani per il pagamento del nolo Saldo
O Franco O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Torale
Modugno (Bari) - ltalia 10/10/2022 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
-
M MAGHNA || 5 a0
) Pramongs 9. 92, L7345 :_;'E Luoge Data
Via dei Ciclamini,4 %ﬁ“ﬁﬁ; 7. gyw Lye;: TRt meszo
70026 Modugno (Bar ’) Bilico 7 gég{'chG”"' R Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728 v

w
Nell'esecuzione trasporto, il vettore & tenuto a rispettare P} e le norme di legge vigentl In materln di sieurezza deila circolazione stradale ed in modo particolare quelle relative al contennto

del seguenti ariicoll del D. Lgs 30/4/92, n, 285 e sum.i.; art.\b1-sagoma limite; art. 62-massa limite; art. 142-iimifi di velocitd; art. 164-sistemazione del carlco sul veleoli; art. 174-durata della
guida degli autoveicoll. Lo stivaggle delle merce e In distribuzlone del carico sugll assi & a esciusiva carico del vetiore clie deve verificare, la sun nssicurazione con appasite cingliie e/o
Jermacarico e tutto quanto concerne i trasporto su strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare il vetiore & tenuio a verificare personalmente che Ia merce venga carlenta
in condizioni da offrire ln massima sicurezza durante il trasporto; inofire I stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al camplesso velcolare e af limiti & sagoma. Il canunittente
/o destinatarlo declinano ogni responsubiliti per Peventunle inosservanza delle present! istruzioni, con esgresso obbligs per i caricatore di manfevare Il commitiente e/o i destinntario da
quuisivoglia sanzlone abbin q riceversi in ragione di violazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventuali pagamenti
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Magna PT B.V, & Co. KG
Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppentbach

Manufacture Alpine Dieppe
Jean Rédélé S.A.S
Avenue de Breaute

76200 DIEPPE
FRANKREICH

loading station:
183GB-10

Delivery note

Weights (gross/het)

Gross weight 2,186,400 KG Net weight 1.646,400 KG

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord, no.;
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

- ag

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

7279979710.10.2022
630816

0025566103
843359/ 04.10.2022
10006847

30007539

01 Serie
D#0ronzo, Giuseppe
+39/0805858-645 / 654

35

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510001417-002 24 PC 1,646,400 KG
41-BVA ASS DW5 009
Cusiomer article number: 320109732RPosition2
Serial no.: (320109732RTCVJA421, 320109732RTCVJA433,
320109732RTCVJA434, 320109732RTCVJA437,
320109732RTCVKACB6 - 320109732RTCVKICBY,
320109732RTCVKICBA - 320109732RTCVKICBF,
320109732RTCVKSOCCO, 320109732RTCVKQCC2 -
320109732RTCVKICCS, 320109732RTCVKACCT -
320109732RTCVKSCCS, 320109732RTCVKSCCA,
320109732RTCVKICCB )
900001  TBA-501665 3 PC 540 KG
Rack Renault DCT 300
Customer article number: MFM---1353
ierms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

e dededede dededodededededed dkede ke ke sk de ok dede e dedee ek ke ek drok ek ke

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari
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Magna PT B.V, & Co. KG
Hermann-Hagsnmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppanbach
Deutschland

WWW.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Nlederlande
Untergruppenbach Firmennr. 65000568
Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfihrer:

Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Managemant B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

Bankverbindung:
Commsrzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
76200 DIEPPE

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1
74198 Untergruppenbach
Pautschland

www.magna.com

M MAGNA

Doc. no. /Daté
7279979 /17.10.2022

Kommanditgesellschaft mit Sitz In
Untergruppenbach

Amitsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haftende Ges.: Magna PT
Managemsnt B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlands
Firmennr. 65999568
Gaschiftsfhrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Page

Bankverbindung:
Commerzhank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF €04
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Details KG/ML

T sm t“” FaZm o T £ dmeer ] Smi Bm Tm 8gm ‘| 9m 10m 11m 12m 13m 14m A5m 16m 7m 18m
2150 | 2150 | 2150 | 2950 | eo1 | w49 | 767 | 7e2 | sov | &4 762 583 188 | 201 0 o ) 0

Loading Details

Gode e | R pinat - | ¢ : ap (N2 Inb [N |Pack Tolal
[ln rl‘-. %xgzlt?n}a; 5_::%\?::@.9 Exp b[a:ﬁe:-w Plant(.:uda. (.:'rRDai! Refurepce | Dasignation Paris ;i:” Layers | UG | Type Bagk Gode FaII.at Stack Code t:;{ght
a1 | MAGNAPT| noasseston ALPINE | oogootsaon | 18aea-10 | azornaorar | SFEVAASS| g 8 1 | 1 | ucm |MFM—1353 GERB-1335| 728
az |MASNATT | ogzssesioa AAENE | oosotsan | 18acs-10 { azoroorazr | HEVARSS| g 8 1 | 1 ucMm | MFM—1353 GERB-1335] 728
B1 [MATNAFT | oo2sseston DhEiRe | 0090018300 | 183GB-10] 320100732R A-BYAASS] g 8 1 11 |uem | MFM—135a GERB-1335{ 728
B2 Mﬁ'}'@f‘ 0025566103 e | 0vs0018300 | 183G8-10 | 3z0t0a7azR | #1ENAASS| 4 8 1 |1 | vem | MFM—1353 GERB-1335| 726
1 | MASMAPT | oozssestos ELEINE | 000018300 | 1836810 | 320104073R [ IFBVAASE | g 8 1 |1 | ucM |mFm—i3s3 GERB-1335] 726
c2 [MASHAPT | ooassestos ELFINE 1 0os0010300 | 183GB-10 | 32010407aR | SSEAASS| 8 + | 1 | ucM | MFM-1353 GERB-1335| 725
p1, |MAGNAFT! aozssestos ALFIRE 000018300, 183GB-10 | 320104073R BBAASS| & 8 1 | 1 | ucm | mem—1383 GERB-1335| 726
b2 M‘;%‘QTPT 0025565103 AN | 0090018300 | 183GB-10 | a20t06073R | SEEVARSS| 4 8 1| 1 | ucm | MFM—1353 GERB~1335] 728
Bt |MESRFT | oozssestos ALTINE | a0aoots3oo | teace-10 [ satosoran | SSEVARSS| g | 4 1| 1 [ uom | Mem—1353 GERB-1335| 726
ez {MASMATT | oozssestos ALFINE | cosooreaoo | 1830810 { az0104073R | SSEVAASS| g 8 1§ 1 | vem | MFm—1353 GERB-1335 | 725
Fi | MAGNAPT | oozs566103 Aene | 0030018300 | 183GB-1¢ | 320104073R [ ITRAASS| g 8 1 | 1 | uom | MFM—1353 GERB-1335| 726
F2 M”Q‘"’&QTPT 0025566103 ALPINE | ooeantazn | 183G8-10{ az0104073R | IFEVARSS | g B 1 11 |ucm [ MFM-tass GERB-1335| 720
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